9.11.2013 Utedni véstnik Evropské unie C 325/11

Muze zdkonodirce takové nediskriminaéni zapocteni pred-
chozich obdobi sluzby

a) zavést i zpétné (v daném piipadé vyhldsenym zdkonem
ze dne 27. prosince 2011, BGBl I 2011/129, se zpétnou
ucinnosti od 1. ledna 2004) nebo

b) plati az od okamziku pfijeti, resp. vyhlaseni novych prav-
nich pfedpistt upravujicich zapocteni a povySeni v
zaméstndni?

V ptipadé, Ze bude na otdzku uvedenou pod bodem 1 pism.
b) odpovézeno kladné:

Mad byt ¢lanek 21 Listiny zdkladnich prav ve spojeni s ¢l. 2
odst. 1 a odst. 2, jakoz i s ¢l. 6 odst. 1 smérnice 2000/78/ES
vykladan v tom smyslu, Ze

a) zakonnd dprava, kterd v pifpadé obdobi zaméstndni na
zaCatku kariéry stanovuje delsi obdobi pro povyseni, a
ztéZuje tudiz postup do vyssiho platového stupné, pied-
stavuje nepfimou diskriminaci na zdkladé véku,

b) a pokud ano, v tom smyslu, Ze takova dprava je
vzhledem k malym odbornym zkusenostem na zacitku
kariéry pfiméfend a nezbytnd?

V piipadé, Ze bude na otdzku uvedenou pod bodem 1 pism.
b) odpovézeno kladné:

Maji byt ¢l. 7 odst. 1 a ¢l. 8 odst. 1 ve spojeni s ¢l. 6 odst. 1
smérnice 2000/78/ES vyklddany v tom smyslu, Ze pokracu-
jici Gcinnost staré pravni dpravy diskriminujicf na zdkladé
véku je pripustnd, resp. opodstatnénd z divodu ochrany
majetku a legitimniho ocekévéni jiz proto, aby byla zamést-
nanci v jeho prospéch poskytnuta ochrana pted platovym
znevyhodnénim vzniklym v disledku nové nediskrimina¢ni
pravni Gpravy (dolozka o zajisténi platu)?

V piipadé, Ze bude na otdzky uvedené pod bodem 1 pism.
b) a pod bodem 3 pism. b) odpovézeno kladné:

a) Muze zdkonodarce za tlelem stanoveni zapocitatelnych
predchozich obdobi sluzby stanovit pro zaméstnance
povinnost spoluprace (zdvazek spolupracovat) a pro
pfechod do nového systému zapocteni a povyseni
stanovit podminku splnéni této povinnosti?

b) Maze se zaméstnanec, ktery pfi novém stanoveni rozhod-
ného data pro povyseni podle nového nediskrimina¢niho
systému zapocteni a povyseni nespolupracuje, ackoli to
od néj lze pozadovat, a proto védomé nevyuzije nediskri-
minaéni pravni Gpravu a dobrovolné zistane v rezimu
starého systému zapocteni a povyseni, ktery je diskrimi-
na¢ni na zdkladé véku, odvoldvat na diskriminaci na
zdkladé véku podle starého systému, anebo predstavuje

setrvani ve starém diskrimina¢nim systému pouze z
divodu moznosti uplatnéni penézitych ndrokd zneuZiti
prava?

6) V piipad¢, ze bude na otdzky uvedené pod bodem 1 pism. a)
nebo pod bodem 1 pism. b) a pod bodem 2 pism. b) odpo-
vézeno kladné:

Uklada zasada efektivity zakotvend v unijnim pravu v ¢l. 47
odst. 1 Listiny zdkladnich prav a ¢l. 19 odst. 1 SEU, aby
promléeni ndrokt zakotvenych v unijnim prdvu nezacalo
plynout diive, nez se vyhldSenim relevantniho rozhodnuti
Soudntho dvora Evropské unie jednozna¢né vysvétli pravni
stav?

7) V piipadé, Ze bude na otdzky uvedené pod bodem 1 pism. a)
nebo pod bodem 1 pism. b) a pod bodem 2 pism. b) odpo-
vézeno kladné:

Uklddd zdsada rovnocennosti zakotvend v unijnim prdvu,
aby se zastaveni béhu promlceci lhaty, pokud jde o uplat-
néni ndrokd podle nového systému zapocteni a povysen,
které je upraveno ve vnitrostitnim pravu (§ 53a odst. 5
Bundesbahngesetz), rozsifilo na uplatnéni rozdild v platu,
které vyplyvaji ze starého systému diskriminujictho na
zakladé veku?

(") Smérnice Rady 2000/78[ES ze dne 27. listopadu 2000, kterou se
stanovi obecny rdmec pro rovné zachazeni v zaméstnani a povolani
(Ut. vést. L 303, s. 16; Zvl. vyd. 05/04, s. 79).

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Hoge
Raad der Nederlanden (Nizozemsko) dne 24. cervence
2013 — Art & Allposters International BV, dalsi
dcastnice Fizeni: Stichting Pictoright
(Véc C-419/13)
(2013/C 325/18)
Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud
Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici pavodniho fizeni

Navrhovatelka v fizeni o kasacnim opravném prostiedku: Art &
Allposters International BV

Dalsi ticastnice Fizeni: Stichting Pictoright
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Predbézné otizky

1) Upravuje ¢lidnek 4 smérnice 2001/29/ES () odpovéd na
otdzku, zda lze pravo na Sifeni nositele autorskych prav
pouzit na reprodukci dila chranéného autorskym privem,
které bylo zvefejnéno a doddno v EHP nositelem prav
nebo s jeho souhlasem, pokud tato reprodukce ndsledné
prosla zménou tykajici se formy a v této formé je znovu
uvedena do ob¢hu?

2) a) V piipadé kladné odpovédi na otdzku 1: M4 okolnost, Ze
doslo ke zméné ve smyslu otizky 1, v daném piipadé
vyznam pro zodpovézeni otdzky, zda dochdzi k zabri-
néni & prolomeni vycerpani ve smyslu ¢l. 4 odst. 2
smérnice 2001/29/ES?

A=

V piipadé kladné odpovédi na otdzku 2 a): Jakd kritéria je
tieba stanovit v tomto pfipadé, aby bylo mozné hovofit o
zméné tykajici se formy reprodukce, kterd brani nebo
prolomi vycerpani ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 smérnice
2001/29[ES?

¢) Nechdvaji tato kritéria prostor pro kritérium rozvinuté v
nizozemském vnitrostitnim pravu, podle kterého naddle
nelze hovofit o vycerpéni jiz proto, Ze dalsi prodejce dal
reprodukcim jinou formu a v této formé je vefejné ifil
(rozsudek Hoge Raad ze dne 19. ledna 1979, Poortvliet,
NJ 1979/412)?

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/29/ES ze dne 22.
kvétna 2001 o harmonizaci uritych aspektli autorského priva a
prav s nim souvisejicich v informacni spolecnosti (Uf. vést. L 167,
s. 10; Zvl. vyd. 17/01, s. 230).

Zidost o rozhodnuti o predbéZné otizce podand

dallAutorita per la Vigilanza sui Contratti pubblici di

lavori, servizi e forniture (Itilie) dne 25. Eervence 2013
— Emmeci v. Cotral

(Véc C-427/13)
(2013/C 325/19)
Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

dall’Autorita per la Vigilanza sui Contratti pubblici di lavori,
servizi e forniture

Ucastnice ptivodniho fizeni

Zalobkyné: Emmeci Srl

Zalovand: Cotral SpA

Pfedbéziné otizky

1) Musi se clanek 56 smérnice 2004/17/ES (') vyklddat v tom
smyslu, Ze vnitrostitnimu zdkonoddrci neumoziuje, aby
stanovil, Ze vefejny zadavatel je opravnén neukazat soutézi-
telim béhem féze pfedkldddni poslednich nabidek na elekt-
ronické drazbé jejich misto v potadi ani nabidky dalsich
hospodéiskych subjektti s tim, Ze tuto informaci zpfistupni
na konci drazby?

2) Brani c¢ldnek 56 smérnice 2004/17[ES a zdsada transparent-
nosti a rovného zachazeni vnitrostdtni pravni Gpravé nebo
takové spravni praxi jakd je v tomto fzeni, kterd stanovi, ze
v zévéreCné fazi se elektronickd drazba vypne na pét minut,
pficemz soutézitelé se nemohou béhem této fize sezndmit se
svym poradim?

=
N

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/17[ES ze dne 31.
bfezna 2004 o koordinaci postupt pii zaddvini zakdzek subjekty
piisobicimi v odvétvi vodniho hospodéfstvi, energetiky, dopravy a
postovnich sluzeb (Uf. vést. L 134, s. 1).

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand

Landgericht Frankfurt am Main (Némecko) dne

31. Cervence 2013 — Vietnam Airlines Co. Ltd v. Brigitta
Voss, Klaus-Jiirgen Voss

(Véc C-431/13)
(2013/C 325/20)
Jednaci jazyk: némcina

Predklddajici soud

Landgericht Frankfurt am Main

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalovand a navrhovatelka: Vietnam Airlines Co. Ltd

Zalobci a odpiirci: Brigitta Voss, Klaus-Jiirgen Voss

Predbézné otizky

1) Méd cestujici pravo na ndhradu $kody z divodu velkého
zpozdéni letu podle ¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 261/2004 (%)
v plné vysi i tehdy, pokud piedtim tfeti osoba, jind nez
cestujici, poskytla z divodu zpozdéni cestujicimu platbu
pro Géely ndhrady, nebo se mé takové platba zapocitat?
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